O -BASF

We create chemistry

Cabrio’'Top

Fungicid
Vododispergirajuce granule (WG)

Cabrio® Top je preventivni fungicid lokalnosistemi¢nog i translaminarnog
djelovanja. Primjenjuje se u vinovoj lozi (vinske sorte) za suzbijanje
uzrocnika plamenjace vinove loze (Plasmopara viticola) u koncentraciji

0,2% i pepelnice vinove loze (Uncinula necator) u koncentraciji 0,2 %.

Grura  IETEENEEIEN  Funcicio

sadrzaj: 1 kg UPOZORENJE

Sadrzi: metiram, 550 g/kg (55 % w/w), CAS: 9006-42-2 i piraklostrobin, 50 g/kg (5 % w/w),

CAS: 175013-18-0, Registracijski broj sredstva: UP/I-320-20/09-01/494.

H302 Stetno ako se proguta. H315 Nadrazuje kozu. H373 Moze uzrokovati osteéenje organa (skeletni miSici) tijekom
produljene ili ponovljene izloZenosti. H410 Vrlo otrovno za vodeni okolis, s dugotrajnim uéincima. P102 Cuvati izvan
dohvata djece. P260 Ne udisati prainu/plin/maglu/pare. P280 Nositi zastitne rukavice/zastitno odijelo/zastitu za o€i.

P303 + P352 U SLUCAJU DODIRA S KOZOM (ili kosom): Obilato isprati vodom i sapunom. P311 Nazvati CENTAR

ZA KONTROLU OTROVANJA il lijeCnika. P501 OdloZiti sadrZaj/spremnik u skladu s nacionalnom/regionalnom/
lokalnom regulativom u vezi gospodarenja otpadom-predati tvrtki oviaStenoj za zbrinjavanje otpada.

Da bi se izbjegli rizici za zdravlje ljudi i okolis, treba se pridrzavati uputa za uporabu.

EUH208 SadrZi metiram i metenamin. MoZe izazvati alergijsku reakciju. SP 1: Sprijeciti oneciscéenje

voda sredstvom ili njegovom ambalazom. Uredaje za primjenu sredstva ne Cistiti u blizini

povrSinskih voda. Sprijeciti oneciséenje odvodnih kanala s poljoprivrednih gospodarstava i cesta.
SPo: Obavezno je nosenje zastitnih rukavica kod pripreme Skropiva i rukovanja nerazrijedenim
sredstvom. SPo: Obavezno je noSenje zastitne odjece, Cvrste obuce, zastitnih rukavica i pokrivala za glavu
sa Sirokim obodom kod primjene i rukovanja razrijedenim sredstvom i Skropivom. SPo 2: Nakon uporabe
sredstva oprati zastitnu odjecu. Spe 3: Zbog zastite vodenih organizama treba postivati zone sigurnosti od 30

metara do vodene povrSine. SPa 1: Zbog sprjecavanja pojave otpornosti (rezistentnosti) ne primjenjivati CABRIO®

TOP ili drugo sredstvo koje sadrZi piraklostrobin viSe od 3 puta u jednoj sezoni odnosno 3 puta godisnje.

Primjena iz zrakoplova nije dozvoljena. Prije uporabe obvezno procitati uputu za uporabu. Samo za profesionalne
korisnike. Nikad ne koristiti praznu ambalaZu u druge svrhe.

KORISNIK JE DUZAN PROCITATI MJERE PRVE POMOCI KOD TROVANJA U NASTAVKU ETIKETE!

® = registrirano i zasticeno ime tvrtke BASF

Rok uporabe: 2 godine, uz pravilno uskladistenje u originalno zatvorenoj i neostecenoj ambalazi. SkladiStenje i éuvanje: Sredstvo se mora skladistiti i Cuvati u dobro
zatvorenoj originalnoj ambalazi, s ori tiketom, na suhom i pr mjestu u posebnoj prostoriji odvojeno od hrane, pica, drugih proizvoda i hrane za
Zivotinje te izvan dohvata djece, nestrucnih osoba i Zivotinja. Ne smije se presipavati u drugu ambalazu ni u posude iz kojih se jede i pije, ili u kojima se drZi hrana. Tem-
peratura uskladistenja do 30°C. Prodaja je dopustena samo u originalnoj ambalazi. Broj $arze i datum proizvodnie iz tehnickih razloga otisnuti su na drugom mjestu.

Vlasnik rjeSenja Zastupnik za RH: BASF  Pakira, oznacava i distribuira: ~ Uvoznik za BiH: CROCPA

0 registraciji: Croatia d.o.o0. SJEMENARNA d.o0.0.

BASF SE Slavonska avenija 1h Chromos_AQros.. iy pidaka Buntica 160 A ‘

67056, Ludwigshafen 10000 Zagreb Radnicka c. 173n, 10002 88220 Siroki Brijeg

Njemacka Tel. 01/600 0020 Zagreh, tel. 01/6040 356. Tel. +387 39 700 000 momooer 8 6060171420415

otvorite



Cabrio’ Top

UPUTA ZA UPORABU

Djelovanje CABRIO® TOP je preventivni fungicid lokalnosistemi¢nog i translaminarnog
djelovanja.

PRIMJENA: CABRIO® TOP se primjenjuje u vinovoj lozi (vinske sorte) za suzbijanje uzrocnika:
1. plamenjace vinove loze - Plasmopara viticola u koncentraciji 0,2% (200 g u 100 | vode);
2. pepelnice vinove loze - Uncinula necator u koncentraciji 0,2% (200 g u 100 | vode).

Primjenjuje se od poCetka zaraze (neposredno prije cvatnje) do stadija BBCH-75 u
razmacima 10-14 dana. U slu¢aju visoke moguénosti zaraze (velike koliCine oborina) i
intenzivnog porasta biljne mase tretiranje obavljati u kra¢im vremenskim razmacima.
DopusStene su maksimalno tri primjene u vegetaciji.

Napomena: Pretpostavlja se da se trosi 1000 | vode po hektaru vinograda. Ako se za
primjenu koriste prskalice koje proizvode vrlo fine kapljice, pa troSe manje vode po hektaru
(manje od 1000 | vode po hektaru), tada treba povecati koncentraciju sredstva za toliko
koliko se koli¢ina vode snizila ispod 1000 | vode po hektaru.

Priprema sredstva za primjenu:

Treba pripremiti samo toliko Skropiva, koliko je stvarno potrebno.

1. Odmjerenu koli¢inu sredstva pomijeSati s malo vode u posebnoj posudi dok se ne
dobije fina jednolicna suspenzija.

2. Spremnik prskalice ili rasprskivaca napuniti s 3/4 potrebne koli¢ine vode.

3. Ukljuciti mijesalicu.

4. Uliti suspenziju sredstva u spremnik prskalice ili rasprskivaca. Ostatke suspenzije
iz posebne posude isprati u spremnik prskalice ili rasprskivaca.

5. Preostalu potrebnu koli¢inu vode dodati u spremnik prskalice ili rasprskivaca.

6. Skropivo treba utroiti odmah nakon pripreme uz rad mijesalice.

7. Nakon radnih stanki Skropivo se ponovno mora pazljivo promijeSati.

Vrsta i nacin primjene: Primjenjuje se folijarno rasprskivacem ili prskalicom.

Radna zabrana: 48 sati

Karenca: 35 dana za vinovu lozu (vinske sorte)
Ogranicenja: Primjena iz zrakoplova nije dozvoljena.

Mijere zastite okoliSa: Kod primjene sredstva CABRIO® TOP moraju se poStivati propisi o
vodama s ciljem zastite voda. Sredstvo CABRIO® TOP ne smije se primjenjivati u kraSkim
podru¢jima te laganim pjeskovitim, skeletnim i svim ostalim tlima na kojima je povecan
rizik ispiranja u podzemne vode.

Zabranjena je primjena na nagnutim povrSinama sklonim eroziji zbog odnoSenja i
nakupljanja ostataka u nizim etazama i moguceg oneciséenja povrsinskih voda u podnoZzju
padine. Ako drugim propisima nije propisan veci sigurnosni razmak, radi zastite korisnih i
neciljanih organizama mora se poStivati sigurnosni razmak od povrSinske vode - mjeredi
od ruba obale, koji za dopustene primjene iznosi najmanje 30 metara. Ne tretirati po
vjetrovitom vremenu.

Ostaci sredstva i Skropiva ne smiju se izlijevati u povrSinske vode, kanalizaciju, dvoriSne i
stajske odvode. Prskalicu i mlaznice (dize) treba prati na polju, na mjestima gdje sredstvo
ne moze doprijeti u povrSinske vode i gdje nema opasnosti za ljude i Zivotinje.

Utjecaj sredstva na korisne organizme: Sredstvo se smije primjenjivati za vrijeme leta
pcela uz obvezno pridrzavanje uputa za upotrebu na etiketi i/ili u popratnom listu. Sredstvo
se smije primjenjivati za vrijeme aktivnosti vrsta Pardosa amentata, Aleochara bilineata,
Poecilus cupreus, Chrysoperla carnea i Aphidius rhopalosiphi uz obvezno pridrzavanje
uputa za upotrebu na etiketi i/ili u popratnom listu. Sredstvo je blago Skodljivo za
populacije vrste Typhlodromus pyri.

Fitotoksi¢nost: Ako se sredstvo upotrebljava u navedenim koncentracijama i koli¢inama,
na pravilan nacin i u optimalno vrijeme, ono nije fitotoksicno za vinovu lozu. Sprijeciti
zanoSenje Skropiva na susjedne usjeve.

Strategija sprjeéavanja pojave rezistentnosti: Kako bi se sprijecila pojava
rezistentnosti, sredstvo CABRIO® TOP treba primijeniti u kombinaciji sa sredstvima

za zastitu bilja iz drugih kemijskih skupina. Ako unatog, pravilnoj primjeni sredstva
CABRIO® TOP dode do prijevremenog pada ucinkovitosti, potrebno je tretiranje nastaviti s
fungicidom iz neke druge kemijske skupine. Fungicide iz skupine strobilurina je potrebno
primijeniti prema uputi vlasnika rieSenja o registraciji/zastupnika zbog moguce pojave
rezistentnosti. Maksimalni broj primjena ogranicen je zbog specifiénosti aktivnih tvari.

Mogucnost mijeSanja: 0 mogucnostima mijeSanja sredstva CABRIO® TOP s drugim
sredstvima za zastitu bilja, raspitati se kod vlasnika rjeSenja o registraciji/zastupnika.

Simptomi otrovanja: Ako se proguta, mogu se javiti op¢i simptomi: slabost, mucnina,
povracanje, proljev. U dodiru s kozom i oima moguce crvenilo i drugi znakovi
nadrazivanja.

Prva pomo¢: Unesrecenu osobu potrebno je maknuti s kontaminiranog podrucja na
svjezi zrak ili u dobro prozracen prostor i zastititi od hladnocée. Osigurati osnovne Zivotne
funkcije. 0dmah se posavijetovati s lijecnikom i pokazati mu podatke o sredstvu koji

se nalaze na etiketi i/ili popratnom listu. Nema specifiénog antidota (protuotrova).
Lijecenje je simptomatsko.

Dodir s o¢ima: Ukloniti kontaktne lec¢e. Odmah isprati oci blagim mlazom Ciste vode i
nastaviti kroz najmanje 15 minuta tako da se Cistim kaziprstom i palcem razmaknu kapci.
U slucaju tegoba zatraziti pomoc lijecnika.

Gutanje: Ako je unesrecena osoba pri svijesti i spremna na suradnju treba joj isprati usta
vodom. Ne izazivati povracanje, odmah zatraziti pomo¢ lijecnika. Osobi u nesvijesti nista
ne davati putem usta.

Dodir s koZzom: Odstraniti one¢iS¢enu odjecu i obucu, koZzu odmah isprati s dovoljno vode
i sapuna kroz najmanje 15 minuta.

Udisanje izmaglice Skropiva: Unesreéenu osobu izvesti na svjeZi zrak. U slucaju tegoba
zatraziti pomoc lijenika.
Mijere zastite u sluéaju nezgode:

1. U sluaju nezgode u zatvorenom prostoru poduzimaju se sliedece mjere zastite:

1.1. Prije ulaska u kontaminirani prostor obuci zastitnu opremu (gumene ¢izme, zastitno
odijelo, zaStitne rukavice) i staviti filtarsku polumasku ili masku za zastitu od Cestica.

1.2. Rasuto sredstvo temeljito pokupiti u spremnik predviden i oznacen za tu namjenu.
Nakon toga kontaminirane povrSine oprati smjesom vode i deterdZenta ili 5%-tnom
vodenom otopinom natrijevog hidroksida, koje se takoder, nakon upotrebe treba
odloziti u spremnik s otpadnim sredstvom. U slucaju prolijevanja Skropiva: ograditi
prolivenu tekucinu branama, potom ju pokupiti u odgovarajuci spremnik. Otpatke
skupiti odvojeno u prikladne, oznaCene spremnike, koji se mogu ¢vrsto zatvoriti.
OneciSéene predmete i pod temeljito oCistiti vodom i deterdZentom ili 5 %-tnom
vodenom otopinom natrijevog hidroksida, uz postivanje propisa o zastiti okolisa.
Pokupljeni materijal predati pravnoj osobi ovlastenoj za zbrinjavanje opasnog otpada.

3.
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